


Erinnere dich daran, wenn deine Hoffnung
verloren und dein Glaube erschiittert ist
Remember when

Your hope is lost and faith is shaken

Erinnere dich daran, wenn du dich fragst,

ob du es schaffen wirst

Remember when |
You wonder if you’re gonna make it |
da ist eine Hand ausgestreckt

durch den tiefsten Zweifel hindurch
There’s a hand stretched out
Through your deepest doubt



Wir konnen nicht vorgeben,

das Ende zu sehen oder was auf uns zu kommt
We can’t pretend

To see the ending or what’s coming up ahead

Kennen die Geschichte

von Morgen nicht

Don’t know the story |
of tomorrow
Doch wir konnen nahe bleiben

dem Einen, der es weil}
But we can stay close
To the One who knows



Wir konnen unserem Gott vertrauen
We can trust our God

Er weil}, was er tut
He knows what He’s doing

Auch wenn es vielleicht weh tut
Though it might hurt now

Wir werden nicht ruiniert werden
We won’t be ruined




Es mag scheinen, als ware ein Ozean dazwischen
It might seem there’s an ocean in between

Doch Er halt zu dir und mir
But He’s holding onto you and me

Und Er wird nie weggehen, nein

And He’s never gonna leave, no US



Er ist mit uns, Er ist mit uns, immer, immer
He is with us, He is with us, always, always
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Er ist mit uns, Er ist mit uns, immer
He is with us, He is with us, always



Wir glauben

da ist ein Zweck, da ist ein Sinn

in allem

We believe

there is purpose, there is meaning
In everything

Wir unterstellen uns Seiner Fuhrung
We surrender to His leading

Er will nichts mehr,

als uns nahe zu haben
He wants nothing more
Than to have us close
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Wir konnen unserem Gott vertrauen
We can trust our God

Er weil}, was er tut
He knows what He’s doing

Auch wenn es vielleicht weh tut
Though it might hurt now

Wir werden nicht ruiniert werden
We won’t be ruined




Es mag scheinen, als ware ein Ozean dazwischen
It might seem there’s an ocean in between

Doch Er halt zu dir und mir
But He’s holding onto you and me

Und Er wird nie weggehen, nein

And He’s never gonna leave, no US



Er ist mit uns, Er ist mit uns, immer, immer
He is with us, He is with us, always, always
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Er ist mit uns, Er ist mit uns, immer
He is with us, He is with us, always



Unser Glaube ist versiegelt
Our faith is sealed

Unsere Hoffnung ist real
Our hope is real

Komme was da wolle
Come what may

Wir haben keine Angst
We're not afraid
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Unser Glaube ist versiegelt
Our faith is sealed

Unsere Hoffnung ist real
Our hope is real

Komme was da wolle W
Come what may

Wir haben keine Angst
We're not afraid

Wir haben keine Angst
We're not afraid



Wir konnen unserem Gott vertrauen,
immer, immer

We can trust our God, 6 ‘S
always, always
Wir konnen unserem Gott vertrauen,

immer, immer
We can trust our God,
always, always |




Wir konnen unserem Gott vertrauen
We can trust our God

Er weil}, was er tut
He knows what He’s doing

Auch wenn es vielleicht weh tut
Though it might hurt now

Wir werden nicht ruiniert werden
We won’t be ruined




Es mag scheinen, als ware ein Ozean dazwischen
It might seem there’s an ocean in between

Doch Er halt zu dir und mir
But He’s holding onto you and me

Und Er wird nie weggehen, nein

And He’s never gonna leave, no US



Er ist mit uns, Er ist mit uns, immer, immer
He is with us, He is with us, always, always

Er ist mit uns, Er ist mit uns, immer, immer
He is with us, He is with us, always, always

Er ist mit uns, Er ist mit uns, immer, immer
He is with us, He is with us, always, always

Er ist mit uns, Er ist mit uns, immer
He is with us, He is with us, always

Unser Gott ist mit uns
Our God is with us

HE IS WITH US (LOVE & THE OUTCOME)




Gott ist mit uns

Jesus selbst hat es versprochen!

Und ich versichere euch: Ich bin immer bei euch
bis ans Ende der Zeit.

Matthaus 28,20b



Gott ist mit uns

Wir haben das auf unterschiedliche Weise erlebt:

1) Durch inneren Frieden



Gott ist mit uns

Doch wenn der Vater den Ratgeber als meinen
Stellvertreter schickt - und damit meine ich den
Heiligen Geist -, wird er euch alles lehren und
euch an alles erinnern, was ich euch gesagt habe.
Ich lasse euch ein Geschenk zuriick - meinen
Frieden. Und der Friede, den ich schenke, ist nicht
wie der Friede, den die Welt gibt. Deshalb sorgt
euch nicht und habt keine Angst.

Johannes 14,26-27



Gott ist mit uns

lhr werdet Gottes Frieden erfahren,

der grof3er ist, als unser menschlicher Verstand
es je begreifen kann. Sein Friede wird eure
Herzen und Gedanken im Glauben an Jesus
Christus bewahren.

Philipper 4,7



Gott ist mit uns

Wir haben das auf unterschiedliche Weise erlebt:
1) Durch inneren Frieden

2) Durch Menschen, die fiir uns da waren



Gott ist mit uns

Alle Glieder sorgen in gleicher Weise
fureinander. Wenn eines leidet, leiden
alle anderen mit, und wenn eines geehrt
wird, freuen sich alle anderen mit.

1. Korinther 12,25b-26



Gott ist mit uns

So gebe ich euch nun ein neues Gebot: Liebt
einander. So wie ich euch geliebt habe, sollt auch
ihr einander lieben. Eure Liebe zueinander wird
der Welt zeigen, dass ihr meine Junger seid.

Johannes 13,35



Gott ist mit uns

Wir haben das auf unterschiedliche Weise erlebt:
1) Durch inneren Frieden
2) Durch Menschen, die fiir uns da waren

3) Durch Uibernatiirliche Zeichen



Gott ist mit uns

Ich bin aber davon uiberzeugt, dass unsere
jetzigen Leiden bedeutungslos sind im
Vergleich zu der Herrlichkeit, die er

uns spater schenken wird.

Romer 8,18



Gott ist mit uns

Ich bin aber davon uiberzeugt, dass unsere
jetzigen Leiden bedeutungslos sind im
Vergleich zu der Herrlichkeit, die er

uns spater schenken wird.

Romer 8,18

Und wir wissen, dass fiir die, die Gott lieben
und nach seinem Willen zu ihm gehoren,
alles zum Guten fiihrt.

Romer 8,28



Gott ist mit dir

Bitte ihn, dass er dir das zeigt:
1) Durch inneren Frieden

2) Durch Menschen, die fiir dich da sind

3) Durch Uibernatiirliche Zeichen



Wir konnen unserem Gott vertrauen
We can trust our God

Er weil}, was er tut
He knows what He’s doing

Auch wenn es vielleicht weh tut
Though it might hurt now

Wir werden nicht ruiniert werden
We won’t be ruined




